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Smartphone pairing

Jumelage avec smartphone
Smartphone-Kopplung
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Effectuez le jumelage avec le Moto Il comme indiqué dans lapplication
Beeline. N.B. N’effectuez pas de couplage dans le menu de
configuration Bluetooth de votre téléphone.

Pair your Moto Il with your
smartphone as prompted
by the Beeline app.

Do not pair in your
smartphone’s Bluetooth
settings menu.

Wie von der Beeline-App aufgefordert mit dem Moto Il koppeln.
Hinweis: Nicht im Bluetooth-Einstellungsmenti Ihres Telefons koppeln
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Device buttons

Boutons de l'appareil
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Universal mount
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Warranty & returns
Garantie et retours / Garantie und Riicksendungen / {R3F 8B &
EN Allinformation on warranty and returns can be found at beeline.co/warranty

FRToutes les informations sur la garantie et les retours se trouvent sur beeline.co/warranty

DE Sie finden alle arantie und zu Ri unter beeli
JPRIFEERICAIT SRIEEIT beeline.co/warranty Z B2 U\,

Warning! Attention! / Achtung! /

EN Use of Beeline products while driving still means that you need to drive with due care
and attention. Your device is intended to serve as a driving aid and is not a substitute for
driving with due care and attention. Always obey posted road signs and applicable laws.
Distracted driving can be extremely dangerous. Please do not operate this device in any

manner that diverts a driver’s attention from the road in an unsafe manner.

®
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FR Lutilisation des produits Beeline en conduisant ne doit nuire ni & votre conduite, ni &
votre prudence et votre attention. Votre appareil est destiné & servir d'aide & la conduite
et ne remplace pas une conduite prudente et attentive. Respectez toujours les panneaux

routiers et les lois applicables. La distraction au volant peut étre extrémement dangereuse.

Veuillez ne pas utiliser cet appareil d'une maniére qui détourne attention du conducteur
de la route d'une maniére dangereuse.

DE Auch bei der Verwendung von Beeline-Produkten wahrend der Fahrt miissen Sie
weiterhin die gebotene Vorsicht und Aufmerksamkeit walten lassen. Ihr Gerat ist als
Fahrhilfe gedacht und ist kein Ersatz fiir das Fahren mit der gebotenen Vorsicht und
Aufmerksamkeit. Beachten Sie stets alle Strafenschilder und geltenden Gesetze.
Unkonzentriertes Fahren kann extrem gefahrlich sein. Bedienen Sie dieses Gerat nicht so,
dass die Aufmerksamkeit des Fahrers in unsicherer Weise von der Straie abgelenkt wird.
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Model number: BLD3.0
FCC regulatory information | FCC ID: 2AKLEMOTO2

Warning: Changes or modifications to this unit not expressly approved by the party
responsible for compliance could void the user’s authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B
digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide
reasonable protection against harmful interference in a residential installation. This
equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed
and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will not occur in a
particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on,

the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following
measures:

+ Reorient or relocate the receiving antenna

+ Increase the separation between the equipment and receiver.

+ Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the
receiver is connected

+ Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

a) Frequency band(s) in which the radio equipment operates:2402-2480MHz
b) Maximum radio-frequency power transmitted in the frequency band(s) in which the
radio equipment operates:<10 dBm

This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following
two conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device
must accept any interference received, including interference that may cause undesired
operation,

Industry Canada (IC) regulatory information | IC: 27984-M0OTO2

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with
Innovation, Science and Economic Development Canada'’s licence-exempt RSS(s).
Operation is subject to the following two conditions: (1) This device may not cause
interference. (2) This device must accept any interference, including interference that
may cause undesired operation of the device

L'émetteur / récepteur exempt e licence contenu dans le présent appareil est conforme
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device under Options > Legal or from the 0 CarcaonCompany

aux CNR d’Innovation, Sciences et Dé sc que Canada

aux appareils radio exempts de licence. Lexploitation est autorisée aux deux conditions
suivantes: (1) Lappareil ne doit pas produire de brouillage; (2) L'appareil doit accepter
tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible d’en
compromettre le fonctionnement.

European Union - disposal information

The bin symbol above means that according to local laws and regulations your product should
be disposed of separately from household waste. When this product reaches its end of life,
take it to a collection point designated by local authorities. Some collection points accept
products for free. The separate collection and recycling of your product at the time of disposal
will help conserve natural resources and ensure that it is recycled in a manner that protects
human health and the environment. Keep these instructions for future reference as they
contain important information.

EN | Declaration of Conformity Hereby, Relish Technologies Limited declares that the radio
equipment type BLD3.0_BLK, BLD3.0_GMG, BLD3.0_SVR & BLD3.0_TRI is in compliance
with Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity can be found
online at beeline.co/conformity

DE | Konformitétserklérung Hiermit erklart Relish Technologies Limited, dass die
Endgeréite des Typs BLD3.0_BLK, BLD3.0_GMG, BLD3.0_SVR & BLD3.0_TRI der Richtlinie
2014/53/EU entsprechen. Den vollsténdigen Text der EU-Konformitatserklarung finden
Sie online unter beeline.co/conformity
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Battery safety information

Each Beeline Moto Il has alithium polymer battery, which should only be recharged using the
included USB cable. Attempting to remove the battery will void the warranty and may result in
injury. Protect the environment by not disposing of this product with household waste. Check
your local authority for recycling advice and facilities. Dispose of this product in accordance
with local and national disposal regulations (if any), including those governing the recovery
and recyling of waste electrical and electronic equipment (WEEE Directive 2002/96/EC).
Disposal, recycling, and other environmental information related to Beeline Moto Il can be
found online at beeline.co.

+ Each Beeline Moto Il has a lithium polymer battery, which should only be recharged using
the included USB cable

+ Use of unauthorised cables, power adapters, or batteries can cause fire, explosion, or

pose other risks

Use only authorised accessories that are compatible with your device

Attempting to remove the battery will void the warranty and may result in injury

Do not disassemble, hit, crush or burn the battery. If the battery appears deformed or

damaged, stop using the device immediately

Do ot place the battery in a high temperature environment



